
 Svenska | 97

Bosch Power Tools 2 610 A13 330 | (5.8.10)

svSäkerhetsanvisningar

Rotationslaser
Samtliga anvisningar bör läsas för 
effektiv och säker användning av 
mätverktyget. Håll varselskyltarna 
på mätverktyget tydligt läsbara. TA 
VÄL VARA PÅ ANVISNINGARNA.

Se upp – om andra hanterings- eller juste-
ringsutrustningar än de som angivits här 
eller andra metoder används finns risk för 
farlig strålningsexposition. 

Mätverktyget levereras med en varnings-
skylt på engelska (visas på bilden av mät-
verktyget på grafiksidan märkt med num-
mer 14).

Klistra medföljande dekal i ditt eget språk 
över engelska texten på varningsskylten 
innan du tar elverktyget i bruk.

Rikta aldrig laserstrålen mot personer eller 
djur och rikta inte heller själv blicken mot 
laserstrålen. Detta mätverktyg alstrar laser-
strålning i laserklass 2 enligt IEC 60825-1. 
Risk finns att strålen bländar personer.

Lasersiktglasögonen får inte användas som 
skyddsglasögon. Lasersiktglasögonen för-
bättrar laserstrålens siktbarhet men skyddar 
inte mot laserstrålning.

Lasersiktglasögonen får inte användas som 
solglasögon eller i trafiken. Lasersiktglas-
ögonen skyddar inte fullständigt mot 
UV-strålning och reducerar förmågan att upp-
fatta färg.

Låt endast kvalificerad fackpersonal repa-
rera mätverktyget med originalreservdelar. 
Detta garanterar att mätverktygets säkerhet 
upprätthålls.

Låt inte barn utan uppsikt använda laser-
mätverktyget. Risk finns för att personer 
oavsiktligt bländas.

Mätverktyget får inte användas i explosions-
farlig miljö som innehåller brännbara väts-
kor, gaser eller damm. Mätverktyg kan ge 
upphov till gnistor som antänder dammet eller 
ångorna.

Öppna inte batteriet. Detta kan leda till kort-
slutning.

Skydda batteriet mot hög värme som 
t.ex. längre solsken och eld samt 
dessutom mot vatten och fuktighet. 
Explosionsrisk föreligger.

Håll gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och 
andra små metallföremål på avstånd från 
reservbatteriet för att undvika en bygling av 
kontakterna. En kortslutning av batteriets 
kontakter kan leda till brännskador eller 
brand.

Ladda batteriet endast med laddaren som 
anges i denna bruksanvisning. Om en lad-
dare som är avsedd för en viss typ av batte-
rier används för andra batterityper finns risk 
för brand.

Använd endast original Bosch batterier med 
den spänning som anges på mätverktygets 
typskylt. Om andra batterier används, t.ex. 
kopior, renoverade batterier eller batterier 
av främmande fabrikat, finns risk för att bat-
teriet exploderar och orsakar person- och 
materialskador.

IEC 60825-1:2007-03 
<1mW, 635 nm
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Batteriladdare
Läs noga igenom alla säkerhetsan-
visningar och instruktioner. Fel som 
uppstår till följd av att säkerhetsan-
visningarna och instruktionerna inte 
följts kan orsaka elstöt, brand 
och/eller allvarliga personskador.

Skydda laddaren mot regn och väta. 
Tränger vatten in i laddaren ökar risken 
för elektrisk stöt.

Ladda inte batterier av främmande fabrikat. 
Laddaren är endast lämplig för laddning av de 
Bosch batterier som används i rotationslasern. 
Vid laddning av batterier av främmande fabri-
kat finns risk för brand och explosion.

Håll laddaren ren. Förorening kan leda till 
elektrisk stöt.

Kontrollera laddare, kabel och stickkontakt 
före varje användning. En skadad laddare får 
inte användas. Du får själv aldrig öppna lad-
daren, låt den repareras av kvalificerad fack-
man och endast med originalreservdelar. 
Skadade laddare, ledningar eller stickkontak-
ter ökar risken för elektrisk stöt.

Använd inte laddaren på lättantändligt un-
derlag (t.ex. papper, textilier mm) resp. i 
brännbar omgivning. Vid laddningen värms 
laddaren upp vilket kan medföra brandrisk.

Om batteriet används på fel sätt finns risk 
för att vätska rinner ur batteriet. Undvik 
kontakt med vätskan. Vid oavsiktlig kontakt 
spola med vatten. Om vätska kommer i kon-
takt med ögonen uppsök dessutom läkare. 
Batterivätskan kan medföra hudirritation och 
brännskada.

Håll barn under uppsikt och se till att de 
inte leker med laddaren.

Laddaren får endast under uppsikt använ-
das av barn eller personer med begränsad 
mental eller fysisk förmåga eller om de 
undervisats i laddarens användning. En 
omsorgsfull instruktion reducerar riskerna 
för felhantering och kroppsskada.

Funktionsbeskrivning
Fäll upp sidan med rotationslaserns och ladda-
rens illustrationer och håll sidan öppen när du 
läser bruksanvisningen.

Ändamålsenlig användning

Rotationslaser

Mätverktyget är avsett för bestämning och kon-
troll av exakt vågräta höjdlägen. Mätverktyget är 
inte avsett för lodrät nivellering.

Mätverktyget kan användas utomhus.

Batteriladdare

Använd laddaren endast om du är förtrogen med 
dess funktioner och utan inskränkning behärskar 
hanteringen eller om du fått de anvisningar för 
manövrering som krävs.
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Tekniska data

Rotationslaser GRL 400 H
Professional

Produktnummer 3 601 K61 800

Arbetsområde (radie)1)

– utan lasermottagare ca
– med lasermottagare ca

10 m
200 m

Nivelleringsnoggrannhet1) 2) ±0,08 mm/m

Självnivelleringsområde typiskt ±8 % (±5°)

Nivelleringstid typisk 15 s

Rotationshastighet 600 min-1

Driftstemperatur –10 ... +50 °C

Lagringstemperatur –20 ... +70 °C

Relativ luftfuktighet max. 90 %

Laserklass 2

Lasertyp 635 nm, <1 mW

Ø Laserstråle vid utloppsöppningen ca1) 5 mm

Stativfäste (horizontellt) 5/8"-11

Batterier (NiMH)
Batterier (alkali-mangan)

2 x 1,2 V HR20 (D) (9 Ah)
2 x 1,5 V LR20 (D)

Batterikapacitet ca
– Batterier (NiMH)
– Batterier (alkali-mangan)

30 h
50 h

Vikt enligt EPTA-Procedure 01/2003 1,8 kg

Mått (längd x bredd x höjd) 183 x 170 x 188 mm

Kapslingsklass IP 65 (dammtät och spolsäker)

1) vid 20 °C

2) längs axlarna

Kontrollera mätverktygets produktnummer som finns på typskylten, handelsbeteckningarna för enskilda mätverktyg 
kan variera.

Seriennumret 13 på typskylten identiferar mätverktyget entydigt.
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Illustrerade komponenter
De avbildade komponenternas numrering hän-
för sig till bilderna av rotationslaser och laddare 
på grafiksidorna.

1 Indikering för nivelleringsautomatik
2 På-Av-knapp/knapp för chockvarning
3 Chockvarningsindikering
4 variabel laserstråle
5 Utloppsöppning för laserstrålning
6 Indikering av laddningstillstånd
7 Batteri
8 Batterifack
9 Batterifackets låsning

10 Batteriets låsning
11 Hylsdon för laddkontakt
12 Stativfäste 5/8"
13 Serienummer
14 Laservarningsskylt
15 Laddare
16 Laddarens stickpropp
17 Laddstickkontakt
18 Stativ*
19 Bygglaserns mätstav*
20 Lasermottagare*
21 Lasersiktglasögon*
22 Mätplatta med fot*
23 Hållare*
24 Väska
* I bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehör 
ingår inte i standardleveransen.

Montage

Rotationslaserns energiförsörjning
Användning med batterier
För mätverktyget rekommenderar vi alkali-man-
gan-primärbatterier eller laddningsbara sekun-
därbatterier.

Öppna batterifacket 8 genom att vrida spärren 9 
till läget  och dra ut batterifacket.

Vid insättning av batterierna kontrollera korrekt 
polning enligt bild i batterifacket.

Alla batterier ska bytas samtidigt. Använd en-
dast batterier av samma fabrikat och med sam-
ma kapacitet.

Stäng batterifacket 8 genom att vrida spärren 9 
till läget .

Om batterierna satts in i fel läge kan mätverkty-
get inte kopplas på. Sätt in batterierna i rätt pol-
riktning.

Ta bort batterierna om mätverktyget inte 
används under en längre tid. Batterierna kan 
korrodera eller självurladdas vid längre tids 
lagring.

Laddare

Produktnummer 2 610 A13 782

Märkspänning V~ 100–240

Frekvens Hz 50/60

Batteriladdningsspänning V= 7,5

Laddningsström A 1,0

Tillåtet temperaturområde för laddning °C 0–45

Laddningstid h 14

Antal battericeller 2

Märkspänning (Batterier) V= 2 x 1,2

Vikt enligt EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,2

Skyddsklass /II

OBJ_BUCH-1179-001.book  Page 100  Thursday, August 5, 2010  10:07 AM



 Svenska | 101

Bosch Power Tools 2 610 A13 330 | (5.8.10)

Användning med batteri

Före driftstart ladda upp batteriet 7. Batteriet 
kan laddas upp endast med härför avsedd lad-
dare 15.

Beakta nätspänningen! Kontrollera att ström-
källans spänning överensstämmer med upp-
gifterna på laddarens typskylt. Laddare märk-
ta med 230 V kan även anslutas till 220 V.

Anslut nätsladden som har en lämplig stickpropp 
16 till laddaren 15 och låt sladden låsa i läget.

Anslut laddarens stickkontakt 17 till hylsdonet 
11 på batteriet. Anslut laddaren till strömnätet. 
Laddning av urladdat batteri tar ca 14 timmar. 
Laddaren och batteriet är skyddade mot över-
laddning.

En ny eller under en längre tid inte använt bat-
teri får först efter ca 5 laddnings- och urladd-
ningscykler sin fulla kapacitet.

Ladda inte upp batteriet 7 efter varje använd-
ning, då risk finns för att kapaciteten i detta fall 
reduceras. Ladda upp batteriet endast när bat-
teriladdningsindikatorn 6 blinkar eller lyser kon-
stant.

Är brukstiden efter uppladdning onormalt kort 
tyder det på att batterierna är förbrukade och 
måste bytas mot nya.

Vid urladdat batteri kan mätverktyget drivas 
med hjälp av laddaren 15 när denna ansluts till 
strömnätet. Stäng av mätverktyget, ladda batte-
riet ca 10 min och koppla sedan på mätverktyget 
med ansluten laddare.

För byte av batteriet 7 vrid spärren 10 till läget 
 och dra ut batteriet 7.

Sätt in ett nytt batteri och vrid spärren 10 till 
läget .

Ta bort batteriet om mätverktyget inte an-
vänds under en längre tid. Batterier kan vid 
långtidslagring korrodera eller självurladdas.

Indikering av laddningstillstånd

När laddningsindikatorn 6 tänds med rött blink, 
kan mätverktyget ännu användas 2 timmar.

Om laddningsindikatorn 6 lyser permanent med 
rött ljus, kan mätning inte längre utföras. Mät-
verktyget kopplar automatiskt från efter 1 minut.

Drift

Rotationslaserns driftstart
Skydda mätverktyget mot väta och direkt 
solljus.

Utsätt inte mätverktyget för extrema tem-
peraturer eller temperaturväxlingar. Lämna 
inte mätverktyget under en längre tid t.ex. i 
bilen. Om mätverktyget varit utsatt för större 
temperaturväxlingar låt det balanseras innan 
du använder det. Vid extrem temperatur eller 
temperaturväxlingar kan mätverktygets pre-
cision påverkas menligt.

Undvik att utsätta mätverktyget för kraftiga 
stötar och se till att det inte faller i golvet. 
Efter kraftig yttre påverkan ska mätverktygets 
noggrannhet kontrolleras innan arbetet fort-
sättes (se ”Rotationslaserns nivelleringsnog-
grannhet”, sidan 103).

Uppställning av mätverktyg

Placera mätverktyget på ett sta-
bilt underlag eller montera det på 
ett stativ 18.

På grund av den höga nivelleringsnoggrannheten 
reagerar mätverktyget känsligt för vibrationer 
och lägesförändringar. Kontrollera därför att 
mätverktyget sitter stadigt för att undvika drift-
avbrott till följd av efternivelleringar.
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In- och urkoppling

Rikta aldrig laserstrålen mot personer eller 
djur (speciellt inte i ögonhöjd) och rikta 
inte heller själv blicken mot laserstrålen 
(även om du står på längre avstånd.) Genast 
efter inkoppling sänder mätverktyget ut den 
variabla laserstrålen 4.

Tryck för Inkoppling av mätverktyget helt kort 
På-Av-knappen 2. Indikeringslamporna 3, 1 och 
6 tänds helt kort. Mätverktyget startar genast 
den automatiska nivelleringen. Under nivelle-
ringen blinkar nivelleringsindikatorn 1 med 
grönt ljus, lasern roterar inte, men blinkar.

Mätverktyget är avvägt så fort nivelleringsindika-
torn 1 lyser permanent med grönt ljus och lasern 
lyser permanent. Efter avslutad nivellering startar 
mätverktyget automatiskt i rotationsfunktion.

Mätverktyget fungerar uteslutande i rotations-
funktion med fast rotationshastighet även an-
vändbar för en lasermottagare.

Vid fabriken har den automatiska chockvar-
ningsfunktionen aktiverats, chockvarningsindi-
katorn 3 lyser med grönt ljus.

För frånkoppling av mätverktyget tryck helt kort 
På-Av-knappen 2. Vid utlöst chockvarning 
(chockvarningsindikatorn 3 blinkar med rött 
ljus) tryck helt kort På-Av-knappen för återstart 
av chockvarningsfunktionen och tryck sedan en 
gång till helt kort för att slå från mätverktyget.

Lämna inte påkopplat mätverktyg utan upp-
sikt, stäng alltid av mätverktyget efter av-
slutat arbete. Risk finns att andra personer 
bländas av laserstrålen.

För att skydda batterierna frånkopplas mätverk-
tyget auomatiskt när mätverktyget befinner sig 
mer än 2 timmar utanför självnivelleringsinter-
vallet eller om chockvarningen har varit utlöst 
mer än 2 timmar (se ”Rotationslaserns nivelle-
ringsautomatik”, sidan 102). Ställ in mätverkty-
get på nytt och koppla åter på.

Rotationslaserns nivelleringsautomatik
Vid inkoppling kontrollerar mätverktyget det våg-
räta läget och utjämnar automatiskt ojämnheter 
inom självnivelleringsområdet på ca 8 % (5°).

Står mätverktyget efter inkoppling eller lägesänd-
ring i en lutning på mer än 8 % är en nivellering 
inte längre möjlig. I detta fall stoppas rotorn, 
lasern blinkar och nivelleringsindikatorn 1 lyser 
permanent med rött ljus. Positionera mätverk-
tyget på nytt och avvakta nivelleringen. Om mät-
verktyget inte positioneras på nytt, frånkopplas 
lasern efter 2 minuter och mätverktyget automa-
tiskt efter 2 timmar.

Efter det mätverktyget har nivellerats, kontrolle-
rar det ständigt det vågräta läget. Vid ändring av 
läge nivelleras mätverktyget automatiskt på 
nytt. För att undvika felmätning stannar rotorn 
under nivelleringsförloppet, lasern blinkar och 
nivelleringsindikatorn 1 blinkar med grönt ljus.

Chockvarningsfunktion

Mätverktyget har en chockvarningsfunktion som 
vid lägesändring av resp. vibrationer i mätverkty-
get eller vibrationer i marken nivellerar i relation 
till förändrad höjd och sålunda undviks höjdfel. 

Vid inkoppling av mätverktyget är chockvar-
ningsfunktionen fabriksinställd (chockvarnings-
indikeringen 3 lyser). Chockvarning slås på ca 
30 sekunder efter inkoppling av mätverktyget el-
ler aktivering av chockvarningsfunktionen.

När mätverktygets förändrade läge överskrider 
området för nivelleringsnoggrannhet eller en 
kraftig skakning registrerats, löser chockvar-
ningen ut: Rotationen stoppas, lasern blinkar, 
nivelleringsindikatorn 1 slocknar och chockvar-
ningsindikatorn 3 blinkar med rött ljus.

Tryck vid utlöst chockvarning helt kort På-Av-
knappen 2. Chockvarningsfunktionen startas på 
nytt och mätverktyget startar nivelleringen. Så 
fort mätverktyget har nivellerats (nivelleringsin-
dikatorn 1 lyser permanent med grönt ljus), star-
tar det automatiskt i rotationsfunktion. Kontrol-
lera laserstrålens höjd mot en referenspunkt 
och korrigera vid behov.
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Om funktionen vid utlöst chockvarning inte kan 
startas på nytt med På-Av-knappen 2 kopplas 
automatiskt lasern från efter 2 minuter och mät-
verktyget efter 2 timmar.

För Frånkoppling av chockvarningsfunktionen 
tryck På-Av-knappen 2 för 3 s. Vid utlöst chock-
varning (chockvarningsindikatorn 3 blinkar med 
rött ljus) tryck På-Av-knappen först helt kort och 
sedan en gång till för 3 s. Vid frånslagen chock-
varning slocknar chockvarningsindikatorn 3.

För Inkoppling av chockvarningen tryck På-/Av-
knappen 2 för 3 s. Chockvarningsindikatorn 3 ly-
ser permanent med grönt ljus och efter 30 s ak-
tiveras chockvarningen.

Inställd chockvarningsfunktion lagras när mät-
verktyget avaktiveras.

Rotationslaserns nivelleringsnog-
grannhet

Noggrannhetsinverkan

Det största inflytandet utövar omgivningstempe-
raturen. Speciellt temperaturdifferenser från 
marken uppåt kan avlänka laserstrålen.

Avvikelser har en viss betydelse från och med en 
mätsträcka på ca 20 m och kan lätt vid 100 m 
uppgå till det dubbla eller tredubbla jämfört 
med avvikelsen vid 20 m.

Eftersom temperaturskiktningen nära marken är 
störst, bör mätverktyget fr.o.m. en mätsträcka 
på 20 m monteras på ett stativ. Ställ helst upp 
mätverktyget i arbetsytans centrum.

Kontroll av mätverktygets noggrannhet

Förutom yttre påverkan kan även verktygsspeci-
fika inflytanden (som t.ex. fall eller häftiga stö-
tar) leda till avvikelser. Kontrollera därför mät-
verktygets noggrannhet innan arbetet påbörjas.

För kontroll behövs en fri mätsträcka på 20 m 
och ett stadigt underlag mellan väggarna A och 
B. En runtommätning måste utföras för båda 
axlarna x och y (både för positiv och negativ) 
(4 kompletta mätningar).

– Montera mätverktyget nära väggen A på ett 
stativ eller ställ upp det på en stadig och plan 
yta. Slå på mätverktyget.

– Märk efter avslutad nivellering upp laserstrå-
lens centrum på väggen A (punkt I).

– Vrid mätverktyget 180°, låt det nivelleras och 
märk laserstrålens centrum på väggen B 
(punkt II).

– Placera mätverktyget – utan att vrida det – 
nära väggen B, koppla på och låt verktyget 
nivelleras.

– Rikta upp mätverktyget i höjdläge (med hjälp 
av stativet eller eventuellt med underlägg) så 
att laserstrålens centrum står exakt mot tidi-
gare utmärkt punkt II på väggen B.

A B

20 m

A B
180°

A B
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– Vrid mätverktyget 180° utan att förändra höj-
den. Låt det nivelleras och märk ut laserstrå-
lens centrum på väggen A (punkt III). Kon-
trollera att punkten III ligger så långt möjligt 
lodrätt över resp. under punkten I.

– Differensen d mellan de båda punkterna I 
och III på väggen A anger mätverktygets fak-
tiska avvikelse för uppmätt axel.

Upprepa mätningen för de tre andra axlarna. 
Vrid mätverktyget före varje mätning 90°.

På mätsträckan som omfattar 2 x 20 m = 40 m 
får avvikelsen uppgå till högst:
40 m x ±0,08 mm/m = ±3,2 mm.
Differensen d mellan punkterna I och III får vid 
varje av de fyra mätförloppen vara högst 
3,2 mm.

Om mätverktyget vid en mätning överskrider 
maximal avvikelse ska verktyget skickas till 
Bosch-kundservice för kontroll.

Arbetsanvisningar
Använd alltid laserlinjens centrum för märk-
ning. Laserpunktens bredd förändras i rela-
tion till avståndet.

Lasersiktglasögon (tillbehör)

Lasersiktglasögonen filtrerar bort omgivnings-
ljuset. Härvid verkar laserns röda ljus klarare.

Lasersiktglasögonen får inte användas som 
skyddsglasögon. Lasersiktglasögonen för-
bättrar laserstrålens siktbarhet men skyddar 
inte mot laserstrålning.

Lasersiktglasögonen får inte användas som 
solglasögon eller i trafiken. Lasersiktglas-
ögonen skyddar inte fullständigt mot 
UV-strålning och reducerar förmågan att upp-
fatta färg.

Användning av lasermottagare (tillbehör)

Vid ogynnsamma ljusförhållanden (ljus omgiv-
ning, direkt solsken) och på längre avstånd ska 
lasermottagare för bättre registrering av laser-
strålen användas 20. 

När lasermottagare används läs och beakta dess 
bruksanvisning.

Användning med stativ (tillbehör)

Mätverktyget har ett 5/8"-stativfäste för horison-
talfunktion på stativ. Sätt upp mätverktyget med 
stativfästet 12 på stativets 5/8"-gänga och dra 
fast stativets låsskruv.

På ett stativ 18 med måttskala kan höjden ställas 
in direkt.

Användning med mätplatta (tillbehör)

Med mätstaven 22 kan 
laserns höjd överföras 
till en vägg.

Med nollfältet och 
skalan kan avvikelsen 
mot önskad höjd mä-
tas och åter inmärkas 
på annat ställe. Härvid 
utgår den exakta in-
ställningen av mät-
verktyget för den höjd 
som ska projiceras.

Mätplattan 22 har en reflexbeläggning för bättre 
siktbarhet av laserstrålen på längre avstånd eller 
vid kraftigt solsken. Denna ljusförstärkning kan 
endast urskiljas när blicken riktas parallellt med 
laserstrålen mot mätplattan.

A B
180°

30 mm

OBJ_BUCH-1179-001.book  Page 104  Thursday, August 5, 2010  10:07 AM



 Svenska | 105

Bosch Power Tools 2 610 A13 330 | (5.8.10)

Användning med mätstav (tillbehör)

För kontroll av ojämnheter eller utmärkning av 
sluttning rekommenderas mätstav 19 i kombina-
tion med lasermottagaren.

Mätstaven 19 har upptill en relativ måttskala 
(±50 cm). Nollhöjden kan väljas nedtill på utdra-
get. Härvid kan avvikelser från börhöjden direkt 
avläsas.

Användningsexempel

Kontroll av schaktdjup (se bild A)

Placera mätverktyget på ett stabilt underlag el-
ler montera det på ett stativ 18.

Användning av stativ: Rikta upp laserstrålen mot 
önskad höjd. Överför resp. kontrollera höjden 
vid målet.

Användning utan stativ: Bestäm höjddifferensen 
mellan laserstrålen och referenspunktens höjd 
med hjälp av mätplattan 22. Överför resp. kon-
trollera höjddifferensen vid målet.

För att reducera störningar vid mätning av långa 
avstånd ska mätverktyget alltid ställas upp i mit-
ten av arbetsytan och på ett stativ.

Montera mätverktyget på stativ 18 om marken är 
instabil. Kontrollera att chockvarningsfunktionen 
är aktiverad för undvikande av felmätning om 
marken rör på sig eller om mätverktyget skakar.

Indikeringar

La
se

rs
tr

ål
e

La
se

rs
ts

rå
le

ns
 

ro
ta

ti
on

grön röd grön röd

Inkoppling av mätverktyg (1 s självtest)

In- eller efternivellering 2x/s 2x/s

Mätverktyget nivellerat/klart för användning

Självnivelleringsområdet överskridet 2x/s

Chockvarning aktiverad

Chockvarning utlöst 2x/s 2x/s

Batterispänning för ≤2 timmars användning 2x/s

Batteriet är tomt

2x/s Blinkfrekvens (två gånger per sekund)

Kontinuerlig drift

Funktionen stoppad
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Underhåll och service

Underhåll och rengöring
Håll rotationslasern och laddaren rena.

Rotationslasern och laddaren får inte doppas i 
vatten eller andra vätskor.

Torka av mätverktyget med en fuktig, mjuk trasa. 
Använd inte rengörings- eller lösningsmedel.

Rengör regelbundet speciellt ytorna kring laserns 
utloppsöppning på rotationslasern och se till att 
ludd avlägsnas.

Om i rotationslasern och laddaren trots exakt 
tillverkning och sträng kontroll störning skulle 
uppstå, bör reparation utföras av auktoriserad 
serviceverkstad för Bosch elverktyg. Du får inte 
själv öppna rotationslasern och inte heller lad-
daren.

Ange vid alla förfrågningar och reservdelsbeställ-
ningar det 10-siffriga produktnummer som finns 
på rotationslaserns resp. laddarens typskylt.

Kundservice och kundkonsulter
Kundservicen ger svar på frågor beträffande 
reparation och underhåll av produkter och 
reservdelar. Sprängskissar och informationer 
om reservdelar lämnas även på adressen:
www.bosch-pt.com
Bosch kundkonsultgruppen hjälper gärna när 
det gäller frågor beträffande köp, användning 
och inställning av produkter och tillbehör.

Svenska

Bosch Service Center
Telegrafvej 3
2750 Ballerup
Danmark
Tel.: +46 (020) 41 44 55
Fax: +46 (011) 18 76 91

Avfallshantering
Rotationslasern, laddaren, tillbehör och för-
packning ska omhändertas på miljövänligt sätt 
för återvinning.

Släng inte rotationslasern, laddaren och inte 
heller batterier i hushållsavfall!

Endast för EU-länder:

Enligt europeiska direktivet 
2002/96/EG måste obrukbara mät-
verktyg samt laddare och enligt 
europeiska direktivet 2006/66/EG 
felaktiga eller förbrukade batterier 
separat omhändertas och på miljö-
vänligt sätt lämnas in för återvin-
ning.

Sekundär-/primärbatterier:

NiMH: Nickel-metallhydrid

Ändringar förbehålles.
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